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5. Projecte lingiiistic de centre

A partir de la realitat sociolinglistica de I'entorn i d’acord amb el regim linglistic del
sistema educatiu establert per les lleis, en els termes que estableix el titol Il de la llei 12/2009 i
I'article 5.1.e del Decret 102/2010, de 3 d'agost, d'autonomia dels centres educatius, el Projecte
Lingliistic déna criteri amb relacié al tractament i I'Gs de les llengilies en el centre i recull els
aspectes sobre la utilitzacid normal del catala com a llengua vehicular i d’aprenentatge, aixi com la
continuitat i la coheréencia educatives, pel que fa als usos linglistics, en els serveis escolars i
activitats organitzades per [|’Associaci6 de Pares i Mares d’alumnes. També concreta
I'aprenentatge de les llengiies oficials i de les llenglies estrangeres. Aixi mateix, determina quina
llengua estrangera s’imparteix com a primera i quina o quines com a segones. Vetlla també per
I’exit de la integracid escolar de tots alumnes compensant les possibles desigualtats d’origen social
a I'interior del sistema educatiu conformant una ciutadania catalana identificada amb una cultura
comuna, en la qual la llengua catalana esdevingui un factor basic d’integracio social.

Aixi, la Llei d’educacid desenvolupa també el regim linglistic derivat de I’Estatut, que en
I'article 143.1 estableix que correspon a la Generalitat la competencia exclusiva en materia de
llengua propia; per tant, pot determinar el regim linglistic del sistema educatiu amb la finalitat de
garantir la normalitzacié linglistica del catala. Aixi, d’acord amb I'article 35.2 de I'Estatut, que
regula el sistema educatiu de Catalunya, garanteix a tota la poblacié escolar, sigui quina sigui la
seva llengua habitual en iniciar I'ensenyament, el compliment del deure i I'exercici del dret de
coneixer amb suficiencia oral i escrita el catala i el castella. Aquesta llei vol reforcar la importancia
del catala i el seu aprenentatge en tant que llengua propia de Catalunya i factor d’inclusio social, i
vol ser una aposta per la potenciacié del plurilingliisme a les escoles assegurant un bon nivell
d’aprenentatge d’una tercera llengua, d’acord amb el que estableix I'article 44.2 de I'Estatut.

La llengua catalana ha d’ésser normalment el vehicle d’expressid en les activitats de
projeccié externa, tant per la prestacid dels serveis contractats pel Departament com en la
documentacié academica que hagi de tenir efectes administratius. La documentacié que hagi de
tenir efectes a I'ambit d’administracié de I'Estat o en una comunitat autonoma de fora del domini
linguistic catala ha de ser bilinglie, en catala i castella.

La finalitat de I'ensenyament de les llenglies és el progressiu domini d’aquestes, essencial
en la vivencia de la cultura i I'obertura al mdn, i un dels factors que contribueix més plenament a
la identitat individual, social i personal.

Per tant, els principis generals que regeixen I'Us de les llengiies al centre son els seglients:

a) El catala és la llengua propia del centre i s’utilitzara normalment com a llengua
vehicular de comunicacié i d’aprenentatge.

b) L'aprenentatge del catala i del castella quedaran garantits en els plans d’estudis, de
manera que tot I'alumnat, qualsevol que sigui la seva llengua habitual en iniciar
I’ensenyament, pugui utilitzar normalment i correctament ambdues llengles al final de
I’educacio obligatoria.

c) En acabar I'ensenyament secundari, I"'alumnat ha de poder comprendre i produir
missatges orals i escrits amb propietat, autonomia i creativitat, en una llengua
estrangera, com a minim (anglés o frances), per tal d’esdevenir usuaris i aprenents
capacos de comunicar-se i accedir al coneixement en un entorn plurilinglie i
pluricultural.

d) En finalitzar I'etapa, I'alumnat ha de comprendre missatges escrits basics i establir
relacions entre les llenglies romaniques i han de tenir una actitud oberta, respectar les
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altres llengties, de les quals poden aprendre i enriquir-se personalment.

Cal tenir en compte la llengua de I'alumnat, en especial la de I'alumnat immigrant en la
practica educativa, cosa que afavorira que el catala esdevingui la llengua comuna i eina de cohesid
social.

Les administracions educatives poden autoritzar que una part de les materies del
curriculum s’imparteixen en llenglies estrangeres sense que aixo0 comporti modificar els aspectes
basics del curriculum.

5.1. Documentacio de centre

Els documents basics generals del centre (especialment el Projecte Educatiu de Centre) es
posicionen clarament a favor de I'Us del catala al centre, i no es deixa de banda com un tema propi
només del PLC.

El Pla D’acollida de Centre i la relacio amb les families nouvingudes també contempla els
criteris de centre I’Us del catala.

El PCC recull el proposit per focalitzar els aprenentatges a partir de I'analisi de la realitat
propera, establint un eix vertebrador entre llengua i altres arees del curriculum.

Al projecte curricular es contempla explicitament el treball sobre I'expressio oral en catala i
es preveuen mesures per facilitar-lo (grups desdoblats, per exemple).

Al Pla d’Acollida es fa constar que a la primera entrevista amb families d’alumnat nouvingut
gue desconeix el catala és tan important la comprensié mutua com la visualitzacié d’un respecte i
una valoracié tant de la llengua de I’escola com de la llengua de les families.

S’'informa a tot el nou professorat i a totes les families noves en el centre dels continguts
del PLC.

5.2. Organitzacio de centre

La persona de referéncia al centre per a les families nouvingudes és coherent amb els
criteris de centre sobre I’Gs del catala. | el coordinador lingtliistic té competéencies ben definides.

Més enlla de les avaluacions ordinaries, el centre fa un seguiment del progrés de la llengua
d’Us. A inicis de curs es recorda especialment als nous professors el compromis amb el compliment
del PLC, amb especial esment en les situacions comunicatives amb alumnes de parla familiar
castellana i nouvinguts.

S’aprofita el nivell d’autonomia de centre per establir mesures dins la programacio
curricular de potenciacié de I'Gs del catala.

5.3. Lallengua catalana, llengua vehicular i de docéncia

La llengua d’aprenentatge és el catala, excepte en les matéries de llengua castellana i
llenglies estrangeres, que s’imparteixen en la llengua corresponent, i en les materies comentades
en l'apartat 1.7. A les classes la comunicacid (alumne/professor, professor/alumne, professor/
professor i alumne/alumne) és en catala.

5.4. Activitats d’incentivacié de I’ts de la llengua catalana

Al llarg del curs els alumnes disposen de diferents activitats on es fomenta I'Us de la llengua
catalana. Les principals sén:
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e Diverses activitats per Sant Jordi, amb el concurs de lectura expressiva a I'ESO, la
col-laboracié amb la Mostra Literaria de I'Ajuntament, decoracid de l'institut i la ruta de 2n
de batxillerat per Barcelona.

e Elviatge a I’Alguer a 2n de batxillerat.
e Sortida al Born Centre Cultural i al teatre (segons la cartellera).
e Xerrades de diversos autors de llibres de les lectures obligatories.

e Les optatives (assignatura quadrimestrals de 2 hores setmanals) de refor¢ a 1ri 2n d’ESO i
de lectura “Viure altres vides” a 3r.

A més a més, es procura fomentar la participacié de I'alumnat en activitats ciutadanes i tallers
de I'ajuntament, la llengua vehicular dels quals és el catala.

5.5. Aprenentatge de la llengua castellana

Des d’aquest centre també es procura que I'alumnat assoleixi un bon nivell pel que fa a la
llengua castellana. Les principals activitats per fomentar-lo sén:

e Les optatives (assignatura quadrimestrals de 2 hores setmanals) de refor¢ a 1ri 2n d’ESO i
de retorica a 3r.

e Laruta literaria de Don Quijote.

e Sortida al teatre (segons la cartellera).

5.6. Aprenentatge de llengiies estrangeres

Al centre, I'aprenentatge de la primera llengua estrangera, I'anglés, comenca el primer curs
de I'ESO, continuant amb I'aprenentatge iniciat a I'escola primaria. Les hores d’angles impartides
actualment, segons la normativa, son 3 hores setmanals per nivell educatiu d’ESO, dins les quals hi
ha desdoblaments o grups flexibles per poder millorar I'atencié a I'alumnat. De 1r a 3r d’ESO els
alumnes disposen d’una optativa quadrimestral de 2 hores organitzada pel departament d’anglées
per ampliar-ne el contingut. Cal destacar que aquest, amb un acord amb Merit School, és un
centre formador d’alumnat per a les proves First Certificate Cambridge.

L'aprenentatge del frances comenca el primer curs de I'ESO com a una optativa
d’introduccié amb duracié de 2 hores setmanals el primer quadrimestre. Pel que fa al segon,
tercer i quart curs, es realitza una optativa anual de la mateixa durada. El criteri per poder cursar
aquesta segona llengua estrangera és la garantia que l'alumne té suficients recursos per dur
endavant satisfactoriament la resta del curriculum, aleshores adquireixen el compromis de
permanencia durant aquests tres cursos. El centre assegura una distribucio coherent i progressiva
del curriculum al llarg de I'etapa, amb un tractament ciclic dels conceptes, variant els contextos
d’Us d’acord amb I'’etapa madurativa i les necessitats de I'alumnat.
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5.7. Aprenentatge Integrat de Continguts i Llengua Estrangera

Es voluntat del centre fomentar I'Gs de I'anglés en algunes matéries i al llarg de tot
I’ensenyament secundari per tal que els nostres estudiants esdevinguin competents en el domini
d’aquesta llengua. Per tot aix0 aquest curs hem comengat a impartir materies en anglés a 1r i 2n
d’ESO. Aquesta iniciativa s’anira ampliant al llarg dels propers cursos, sempre que sigui possible.
Per ara s’'imparteixen les materies seglients en angles per ampliar o reforgar-ne I'aprenentatge:

* |'optativa de tecnologia a 1r d’ESO “Mesures i magnituds” (2 hores setmanals).
e |'assignatura de Cultura i valors etics a 2n d’ESO (1 hora setmanal).

¢ Alguns continguts de I'assignatura de Religié a 1r i 2n d’ESO. (1 hora setmanal).

5.8. Projectes i programes plurilingiies

El centre procura incentivar els projectes on es coordinen diversos departaments. N’és una
mostra la participacio d’alumnes de 4t d’ESO i batxillerat en la lliga de debat de la xarxa Vives,
coordinada pel departament de castella i catala.

L'institut té una tradicid llarga d’actuacions per afavorir I'aprenentatge de llenglies
estrangeres. Les més destacades dels Ultims anys han estat:

e Durant els ultims tres dies lectius de cada trimestre es treballa per projectes en els cursos de 1ri

2n d’ESO, és a dir, es duen a terme treballs transversals amb altres departaments. Es d’una gran
ajuda per millorar I'aprenentatge de I'idioma col-laborar amb professors d’arees no linglistiques
per treballar conjuntament documents escrits o audiovisuals en anglés significatius per a aquestes
materies.

e El projecte iniciat en els ultims anys "Llegir m'interessa”. Aquest consisteix en la seleccié per part
del professorat de noticies d’actualitat relacionades amb la materia i de la seva lectura i treball a
classe seguint una planificacié setmanal assignada. Les noticies escollides son en diverses llenglies:
catala, castella, angles i frances. Els seus objectius sén: millorar la comprensio lectora; establir un
marc en el qual la lectura no sigui vista pels alumnes com una carrega, sind com una oportunitat
de coneixement del mén actual; proporcionar una eina que faci que el que es llegeixi sigui també
comentat a casa, o relacionat amb |'actualitat i incentivar la lectura entre I'alumnat.

e S’han fet regularment viatges a I'estranger (Oxford i Franca) amb la finalitat de practicar el
domini adquirit de llenglies estrangeres.

e 'anglés és una llengua del tot necessaria en I'Gs de la xarxa i, al mateix temps, les TIC sén una

eina molt potent per a 'aprenentatge linglistic. En el nostre centre les TIC tenen cada vegada més
rellevancia en la metodologia didactica.
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5.9. Aprenentatge de la llengua en totes les arees del curriculum

El claustre és conscient que I'aprenentatge de la llengua no Unicament és responsabilitat
de les arees lingtliistiques i actua en conseqtiencia.

Per tal de donar el suport necessari a I'alumnat que ho requereixi, es fan els canvis
metodologics necessaris per assolir el nivell d’expressié i de comprensid verbals. Amb aquest
objectiu s’estimula a les classes, I'expressié oral en catala.

5.10. Usos lingiiistics interns i externs
Pel que fa a la comunicacio interna i externa del centre, predomina I'Us del catal3, ja que:
e S'utilitza el catala en tots els moments de comunicacid, siguin formals o informals.
e Els equips docents tenen a la seva disposicio i utilitzen informacio sobre les diverses
llenglies familiars presents a 'aula (plurilingliisme) i utilitzen la interdependéencia

lingliistica i les competencies comunes per millorar I'aprenentatge del catala.

e El catala és la llengua d’Us a les activitats no academiques segilients: activitats
extraescolars; cantina; transport.

e La comunicacié del professorat amb I'alumnat nouvingut (especialment amb el
castellanoparlant) té en compte la normativa vigent sobre Us del catala.

e El personal no docent del centre esta informat del contingut de PLC.

e El catala és la llengua d’Us a les reunions: d’equip docent, de coordinacié, de
claustre...

e La relacio amb les families no catalanoparlants —comunicacié escrita, entrevistes
personals i reunions de grup— és preferentment en catala.

e Es prioritzen els suports multimédia en catala, encara que es preveuen estratéegies
per al tractament didactic dels recursos en llenglies que no siguin la catalana.

e Elsretolsil’ambientacid del centre sén majoritariament en catala
e Pel que fa a la projeccio del centre, el catala és la llengua habitual de les

publicacions periodiques (revista, pagina web) del centre. També de la pagina web,
el Moodle, leducacid i el Twitter.
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